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Tento navod obsahuje délezité informéacie pre odborni montaz, bezpeénu prevadzku a udrzbu
filtrov plynu Marchel a musi sa starostlivo preéitat pred za¢iatkom véetkych prac, reSpektovat
vo véetkych bodoch podla zadaného postupu a uschovavat tak, aby bol volne pristupny
véetkym autorizovanym osobam.

V8etky prace smie vykonavat iba autorizovany odborny personal s prislusnymi povoleniami

pre instalacie plynu. Zohl'adnit sa pritom musia tento navod, zakony, normy, smernice,
inStalacné, skusobné a bezpecnostné predpisy platné pre miesto montéze filtra plynu a pracovné
listy TRGI a DVGW G 495 a G 498 pre montaz, uvedenie do prevadzky, opravy, skusky a udrzbu.
Nedodrzanie by mohlo viest k porucham funkénosti filtra plynu a k zavaznym poraneniam oséb a
vecnym $kodam.

V pripade otazok alebo nej i jte pred zagdi préac vyrobcu.
Heinz Marchel GmbH & Co. KG Telefon: 0049 (0)5407 / 8989-0
RingstraBe 3 Internet: www.marchel.de
49134 Wallenhorst / Germany E-Mail: info@marchel.de

3.0 Definicia typovych radov filtrov plynu

3.1 Filter plynu s vlozkou (s polkruhovo ohnutou filtraénou vioZkou z netkanej textilie)

* Zavitovy filter:
Typovy rad .. 10 .. Zavitovy filter Al

 Prirubovy filter:)
Typovy rad .. 20 .., .. 21 .. Prirubovy filter Al
Typovy rad .. 22 .., .. 23 .. Prirubovy filter Al, vhodny pre bioplyn
Typovy rad .. 50 .. Prirubovy filter GGG priame vyhotovenie
Typovy rad .. 55 .. HTB-Prirubovy filter GGG priame vyhotovenie

3.2 Komorkovy filter plynu/rohovy filter (s valcovymi filtraénymi patronami so skladanym
vyhotovenim)

* Komérkovy filter plynu:
Typovy rad .. 70 .. Prirubovy filter Al
Typovy rad .. 80 .. Prirubovy filter GGG

 Prirubovy filter, rohovy filter:
Typovy rad .. 30 .. Prirubovy filter GGG rohové vyhotovenie
Typovy rad .. 35 .. HTB-Prirubovy filter GGG rohové vyhotovenie

Tento ndvod plati pre aj vSetky typové rady filtrov plynu Marchel neuvedené v bode 3.1
a 3.2 s porovnatelnou konstrukciou, napr. pre filtre plynu starsieho datumu (modely filtrov
s ukonéenou vyrobou) alebo $pecidlne vyhotovenia.
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[ 4.0 Poutitie v sulade s uréenim

Plynové filtre st vyluéne uréené na mechanické odlu¢ovanie plynom nesenych necistét a prachovych
&astic zo vzduchu a zo suchych vykurovacich plynov vo verejnom zasobovani plynom podla pracov-
ného listu DVGW (Nemeckeé zdruzZenie plynarenského a vodarenského odvetvia) s ozna¢enim G 260
(sposobilost pre bioplyn a 100 % vodik je v individualnom pripade potrebné overit => pozri aj technicku
dokumentéciu konstrukénej rady plynovych filtrov). Konstrukéné rady ..22.. a ..23.. st vd'aka svojmu
povrchovému o$etreniu obzvlast vhodné pre bioplyn.

Filtre plynu s skon&truované pre konstantné prietokové pomery. Nekonstantné prietokové

pomery, napr. pulzujice pradenia, moézu viest k poskodeniam filtracnych prvkov (filtraénych

vloziek) a k obmedzeniam funkcie. Plynové filtre sa smu pouzivat iba v stilade s uréenim

a za zohladnenia pripustnych prevadzkovych podmienok zadanych vyrobcom uvedenych na
typovom $titku. PouZitie pre iné plyny alebo pouzitie za inych podmienok vyzaduje vyslovné
schvalenie vyrobcu.

5.1 Miesto montaze a montazna poloha

Plynové filtre st bez zvlastnych opatreni vhodné na montaz vo vnutri budov a na pouzitie

v priestoroch so suchym a neagresivnym okolitym vzduchom.

Iba filtre typovy rad .. 22 .. a .. 23 .. st vhodné na pouZitie v priestoroch s nepatrne agresivnym okolitym
vzduchom, napr. morsky vzduch s obsahom soli.

Pri montazi vonku je zo strany zakaznika potrebné pri v§etkych filtroch plynu
namontovat vhodnu ochranu proti poveternostnym vplyvom, napr. uzatvorent skrinku na
ochranu proti poveternostnym vplyvom (krytovanie).

Bezpodmienecne je potrebné zabezpedit, aby boli filtre plynu chranené proti vihkosti a aby
sa neprekracovali, prip. nepodkracovali max. pripustné prevadzkové teploty. V pripade
potreby sa musi zo strany zakaznika namontovat vhodna izolacia a vyhrievanie.

* Bezpodmienecne je potrebné zabranit kontaktu s murivom. Minimalny odstup 20 mm

* Na vymenu filtraénych vloZiek vo filtroch plynu s vioZkou alebo v rohovych filtroch je ako
vol'na vy$ka na demontaz potrebna minimalne vy$ka kompletného telesa filtra. Na vymenu
filtraénych vlozZiek v komérkovych filtroch plynu je ako volna vyska na demontaz potrebna
minimalne vy$ka spodnej ¢asti telesa filtra

* Plynové filtre st vhodné na zabudovanie do zvislych alebo vodorovnych potrubi. Nutne sa
musi dodrzat smer prietoku; pozri $ipky smeru na telesach.
Pri zabudovani do zvislych potrubi je pritok filtra plynu pripustny iba zdola smerom hore,
inak je montazna poloha [ubovol'na. Pri typovom rade ..10.. (Rp %2 - Rp 2), typovom rade
..20.., typovom rade ..21.., typovom rade ..22.. a typovom rade ..23.. (vzdy DN 25 - DN 100) sa
odporu¢a montazna poloha sklopena o 90° (veko do strany)

5.2 Montaz filtrov plynu

«Odstrarite ochranné uzavery/etikety pripojnych spojeni

 Plynové filtre sa musia zabudovat bez pnutia

* Plynové filtre sa nesmu pouzivat ako paka

* Pouzivat sa smie iba vhodné naradie, napr. montaz pomocou momentového klu¢a
(nepouzivaijte rurkové klieste!)

* Pre pripojné spojenia pouzivajte iba vhodné skrutky a vhodné a schvéalené tesnenia
a tesniace materidly

 Skrutky pre prirubové pripojné spojenia utahuijte postupne a rovnomerne do kriza.
Dodrziavajte utahovacie momenty (Ma) podla tabulky 13.3

« Pri z&vitovych pripojnych spojeniach dodrziavajte torzné momenty Tmax podl'a tabul'ky 13.4



5.3 Skuska tesnosti po montazi

« Skusku tesnosti vykonavaite iba s vhodnym skusobnym médiom, napr. so vzduchom

* Plynové filtre sa smu pinit skisobnym médiom iba pomaly

« Skusobny tlak max. 1,2-ndsobok pripustného prevadzkového pretlaku PS podla typového Stitku

« Teleso filtra a vSetky pripojné spojenia prekontrolujte na tesnost. Pri netesnosti telesa filtra
plynu sa musi vymenit kompletny filter plynu. Pri netesnosti pripojnych spojeni prekontrolujte
tesniace plochy, tesnenia a prevedenie montaznych prac a odstrarite netesnost.
V pripade tesnosti vykonajte v8etky skisky podla bodu 6.1

6.0 Uvedenie do prevadzky

6.1 Skusky pred uvedenim do prevadzky

« ESte raz prekontrolujte pouZitie v stlade s uréenim a prevadzkové podmienky

* Prekontrolujte smer prietoku, pozri $ipky smeru na teleséch filtrov

« V8etky skrutky filtra plynu - aj skrutky pripojnych spojeni — prekontrolujte na tpinost a pevné
utiahnutie, pozri k tomu utahovacie momenty (Ma) v taburkéch 13.0

* Prekontrolujte dodrzanie v8etkych montaznych, bezpeénostnych predpisov a predpisov na
ochranu pred nehodami

* Plynovy filter a kompletni montéznu situéciu prekontrolujte na nedostatky alebo poskodenia

« Prekontrolujte Uplnost technickej dokumentécie a Citatelnost typovych stitkov

6.2 Uvedenie filtrov plynu do prevadzky

Filtre plynu a pripojné spojenia musia byt absolutne tesné a nesmu vykazovat Ziadne nedostatky
alebo poskodenia. Plynové filtre sa smu uviest do prevadzky iba za tohto predpokladu,

aiba vtedy, ak je jednoznacne zaruéené, Ze neexistuje ohrozenie oséb alebo veci.

Pri netesnosti, nedostatkoch alebo poskodeniach
akéhokolvek druhu sa nesmie realizovat uvedenie do
prevadzky.

Do plynovych filtrov sa smie tlak privadzat iba pomaly otvorenim uzatvéracich armatur. Pritom
je bezpodmienecne potrebné prihliadat na pripustné prevadzkové podmienky podia typového
Stitku filtra plynu a tieto dodrziavat.

7.0 Udrzba, opravy, skusky

Udrzba, opravy a skusky sa smu vykonavat iba podla tohto ndvodu a podla zakonov, noriem,

smernic, inStalacnych, skiSobnych a bezpe¢nostnych predpisov platnych pre miesto montaze.
PredovSetkym sa musia zohl'adnit pracovné listy DVGW G 495 a G 498.

Filtraéné vlozky a tesnenia sa musia menit v zavislosti od znecistenia, straty tlaku a stavu za
zohl'adnenia prevadzkovych poziadaviek, minimalne vak jeden krat rocne. Pri filtre typovy rad

.22 ..a..23 .. minimélne polro¢ne. Na zaciatku by mali byt intervaly kratSie, aby sa zozbierali poznatky
$Specifické pre zariadenie ohl'adom znecistenia, straty tlaku, opotrebenia a pripadnych

poskodeni.

7.1 Pripustné hodnoty straty tlaku (rozdielové tlaky Ap)
« pre filter plynu s viozkou (podla 3.1) :max. Ap 50 mbar
* pre komdrkovy filter plynu/rohovy filter (podra 3.2) :max. Ap 500 mbar

Najneskor pri dosiahnuti tychto hodnét Ap je potrebna vymena filtraénych vioziek.
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7.2 Rozsah udrzby
* Vymena znedistenych alebo poskodenych filtracnych vloZiek (filtraéné viozky/patrony)
*Vymena tesneni viek (tesniaci krizok O)
« Ocistenie telesa filtra plynu
« Kontrola telesa filtra plynu a v8etkych dielov prisluSenstva a dodatkovych dielov na nedostatky
a poskodenia

7.3 Otvorenie filtra plynu alebo uvolnenie pripojnych spojeni

V&etky prace sa smu v zasade vykonavat iba na filtroch plynu odl'ahéenych od tlaku.

A Po odrahéeni od tlaku pred zaciatkom vSetkych prac a pred kazdym otvorenim filtrov
plynu alebo uvolnenim pripojnych spojeni je potrebné dodrzat dobu ¢akania minimalne
5 minut, aby sa odburali pripadne pritomné elektrostatické nabitia.

 Plynotesne uzatvorte potrubie na strane vstupu pre filtrom plynu

« Filter plynu a potrubie zbavte tlaku. Vybusné plyny sa musia vypustit do atmosféry bez
nebezpecenstva pre ¢loveka a Zivotné prostredie

 Skrutky veka uvolnite proti smeru hodinovych ruciciek a opatrne odstrarite veko.
111 Pozor: Na stranu &istého plynu sa nesmie dostat negistota!!!

7.4 Udrzba

« Otvorenie filtra plynu alebo uvolnenie pripojnych spojeni podla 7.3

* Znedistené alebo poskodené filtraéné viozky opatrne odstrarite z telesa filtra.
111 Pozor: Na stranu &istého plynu sa nesmie dostat negistota!!!

* Opatrne odstrarite tesnenia veka. Drazka krizku O sa nesmie poskodit

« Teleso filtra a veko vo vnutri a vonku starostlivo oéistite vysavac¢om s ochranou proti vybuchu,
handri¢kou alebo $tetcom. Cistenie sa musi realizovat nasucho. Nesmu sa pouzivat
chemické pomocné prostriedky.
Ak je k dispozicii, mdze sa pre odstranenie nedistoty a prachu z vnutra telesa otvorit
a pouzit otvor na Cistenie nachadzajuci sa na dne. Meracie otvory umiestnené na boku na
to nie st vhodné

 Teleso filtra, veko, skrutky, typovy $titok a, ak je k dispozicii, diely vybavy prekontrolujte na
nedostatky alebo poskodenia

« Nahradné diely skontrolujte pred montazou na spravnost, poskodenia alebo nedostatky

* Podl'a typového radu filtra vioZte nov filtra¢nu viozku, novt filtraénd patrénu a nové
tesnenie veka a dbajte na spravne dosadnutie. Pri komérkovych filtroch plynu s priamym
priechodom vymetite okrem toho tesnenia filtra¢nych patrén

11! Pozor: Tesnenie sa musia pred instalaciou zahriat na teplotu najmenej +5°C 11!

* Teleso filtra s vekom uzatvorte podla 7.5

7.5 Zatvorenie filtra plynu a opatovné uvedenie do prevadzky

* Veko filtra s kriZzkom O opatrne poloZte na teleso a vyrovnajte

« Skrutky veka l'ahko naolejujte a skrutky utahujte v smere hodinovych ruéi¢iek pomocou
vhodného néradia postupne a rovnomerne do kriza. DodrZiavajte utahovacie momenty
podla tabulky 13.1.

 Dbajte na spravne dosadnutie veka Veko musi dosadat rovno. Krizok O nesmie byt
stlageny. Pri komérkovych filtroch plynu musi byt medzi vekom a telesom zostavajtica
dookola viditeIna rovnomerna medzera

« Filter plynu a pripojné spojenia opétovne prekontrolujte na tesnost za dodrzania bodov 5.3,
6.1 a 6.2 tohto navodu a filter plynu uved'te do prevadzky



8.0 Nahradné diely

Smu sa pouzivat iba originalne nahradné diely (filtraéné viozky, tesnenia a skrutky) vyrobcu
filtra plynu ,Marchel“.

Pri pouZiti inych nahradnych dielov nie je zaru¢ena prevadzkova a funkéna bezpecnost filtrov
plynu.

Pre objednavky nahradnych dielov je nutné uviest presné oznadenie typu filtra plynu podla
typového stitku.

| 9.0 Preprava a skladovanie

Filtre plynu a nahradné diely sa musia prepravovat a skladovat suché, bez pritomnosti prachu
a a chranené proti poSkodeniam. Nahradné diely sa musia okrem toho skladovat v tme.

Pre tesnenia by sa nemala prekro¢it doba skladovania 2 roky.

Pripustna teplota pri preprave a skladovani pre filtre plynu a nahradné diely -10°C az +40°C.
(FKM/ FPM - tesnenia alebo porovnatelné -10°C az +40°C)

| 10.0 VSeobecné bezpec¢nostné upozornenia |

Postarajte sa o dostatocné vetranie v priestore montaze.
Ohen, iskry a fajéenie st zakazané!

Na filtroch plynu pripadne pritomné skuSobné a/alebo ¢istiace otvory vykazuiju otvoreny
priemer >1 mm. Pri pouzZiti filtra plynu vo vol'ne pristupnych priestoroch vnitornej instalacie
je potrebné vykonat vhodné opatrenia ohladom bezpeénosti pri manipulécii a dodrziavat
nariadenie DVGW/TRGI v platnom zneni.

Pri neodbornej montazi, neodbornej tdrzbe, oprave, skuske a pri nedodrzani pripustnych
prevadzkovych podmienok nie je zaruéena prevadzkova a funkéna bezpeénost filtrov plynu,
pozri 12.0.

Na filtroch plynu sa nesmu vykonavat ziadne zmeny.

Typové §titky obsahuju dolezité a bezpeénostne relevantné Udaje a nesmu sa odstrariovat ani
menit. Typové $titky musia byt dobre &itatelné.

11.0 VSeobecné informécie |

Detailné technické informécie k filtrom plynu Marchel (napr. rozmery, hmotnosti, filtra¢nu
jednotku, prietokové diagramy, hodnoty straty tlaku, Ap atd’.) su k dispozicii na stiahnutie
na internete na adrese www.marchel.de. Taktiez aj vyhlasenia o zhode, osvedéenia

o konstrukénych vzoroch ES a certifikaty.

Pokial filtre plynu spadaju do oblasti platnosti smernice ES a podla tejto st skusané
a schvélené, je k tomuto névodu prilozené prislusné vyhlasenie o zhode.

Dalsie jazyky — pozri znacky krajin na strane 1 - si mozete prezriet na internete na adrese
www.marchel.de a su taktiez k dispozicii na stiahnutie.

Prévne zavézna je vyhradne nemecka jazykova verzia. U vSetkych ostatnych jazykovych verzi
ide o nezavézné preklady.




| 12.0 Postdenie rizika / analyza rizik
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Pri odbornej montazi, prevadzke, oprave, udrzbe a skuske podla tohto ndvodu nevychadza
zfiltrov plynu samotnych Ziadne nebezpecenstvo.

Pri nedodrzani tohto navodu v8ak méze dojst k tazkym poraneniam oséb az po
A smrtelné poranenia, okrem toho k vyraznym vecnym $kodam a porucham funkénosti

celého zariadenia. Pri netesnostiach vznika vyrazné nebezpecenstvo vybuchu.

Netesnostiam sa musi preto bezpodmienecne zabranit.

Chyba/priciny

Mozné dosledky

Opatrenia na zabrananie

Neodborna montaz

ékody na telese a tesneniach,
nasledna netesnost a uvoltiovanie
média. Nebezpeéenstvo vybuchu!

DodrZiavanie montaznych
predpisov podla tohto
navodu

Prekrocenie pripustného
prevadzkového pretlaku
PS

ékody na telese a tesneniach,
nasledna netesnost a uvoltiovanie
média. Nebezpecéenstvo vybuchu!

Dodrziavanie zadani podla
typového Stitku filtra plynu

Prekro&enie pripustnych
prevadzkovych tepl6t TS

Skody na tesneniach a filtradnych
¢lankoch, nasledné obmedzenie
funkcie, netesnost a uvoltiovanie
média. Nebezpecenstvo vybuchu!

Dodrziavanie zadani podla
typového Stitku filtra plynu

Prekrocenie pripustného
prietokového mnozstva
Qmax

Prili§ vysoka rychlost pradenia,
nasledne 8kody na filtraénych
¢lankoch, obmedzenie funkcie,
prerazenie prachu

DodrZziavanie zadani podla
typového stitku, dodacieho
listu a technickej $pecifikécie

Prevadzka
s nepripustnymi médiami
(kvapalné, agresivne)

Poskodenia tesneni, filtracnych
vloZiek a telies. Nasledne
obmedzenie funkcie, netesnost
a uvolfiovanie média.
Nebezpeéenstvo vybuchu!

Dodrziavanie zadani podla
pouZzitia v stlade s uréenim

Neodborna Udrzba alebo
pouZitie nevhodnych
nahradnych dielov

Obmedzenie funkcie, netesnost
a uvolfiovanie média.
Nebezpecenstvo vybuchu!

Dodrziavanie zadani podla
tohto navodu

Nedodrzanie smeru toku

Obmedzenie funkcie a znecistenie
nasledujucich zariadeni a
bezpec¢nostnych zariadeni

Dodrziavajte $ipky smeru
prudenia na teleséch filtrov

Prekrocenie pripustného
rozdielového tlaku Ap

Poskodenia na filtraénych ¢lankoch,
obmedzenie funkcie, prerazenie
prachu

Monitorovanie rozdielového
tlaku, dodrZiavanie intervalov
udrzby a vymena filtracnych
vioZiek

Prili§ rychle privadzanie
tlaku do filtra plynu

Poskodenia na filtracnych ¢lankoch,
obmedzenie funkcie, prerazenie
prachu

Pomalé otvaranie
uzatvaracich armatir

Nedodrzanie minimainej
doby ¢akania (5 minut)
po odlahéeni od tlaku
pred zaciatkom vetkych
préc.

Eventudlne pritomné elektrostatické
nabitie.
Nebezpecenstvo vybuchu!

Dodrzanie minimalnej doby
Cakania 5 minut podla tohto
navodu (pozri 7.3)
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| 13.0 Utahovacie a torzné momenty, prietokové mnozstva
13.1 Utahovacie momenty Ma pre skrutky veka
Typoveé rady filtrov plynu Skrutky max.
(podr'a definicie 3.0) Rozmery | Kvalita pnlaist.
.. 10 .. Zavitovy filter Al M6 1SO 4762 - 8.8, pozink., IS0 4762 — A4-80 6 Nm
~20.., .21 Prirubovy filter Al M8 1SO 4762 - 8.8, pozink., IS0 4762 — A4-80 13Nm
- gg - g::ﬂggx }:::: ggg ;J"rg"m“; ":';f]’omvenie M10___| ISO 4762 - 8.8, pozink., IS0 4762 — A4-80 22 Nm
70 Komérkouy fitter plynu Al M12 1S0 4762 - 8.8, pozink., IS0 4762 - Ad-80 35Nm
.80 .. Komorkovy filter plynu GGG M16 1SO 4762 - 8.8, pozink., IS0 4762 - A4-80 90 Nm
..22 .. Prirubovy filter Al vhodny pre bioplyn M6 1SO 4762 - A4-80 6 Nm
..23 .. Prirubovy filter Al vhodny pre bioplyn M8 1SO 4762 — A4-80 13 Nm
M10 ISO 4762 — A4-80 22 Nm
HTB-Prirubovy filter GGG M6 1SO 4017 - C. mat. 1.7709, pozink. 6 Nm
35 .. rohové vyhotovenie M8 1S0 4017 - C. mat. 1.7709, pozink. 13Nm
55 . priame vyhotovenie M10 1SO 4017 - 6. mat. 1.7709, pozink. 22 Nm
13.2 Utahovacie momenty Ma pre uzatvaracie skrutky DIN 908 - St
.20.a..21. *G % A | stesniacim krizkom DIN 7603 - A, FA 25 Nm
..30..a..50 .. G ¥ A | stesniacim krizkom DIN 7603 - A, Al 25Nm
~70..2..80.. *GY5A | s tesniacim krizkom DIN 7603 - A, FA 30 Nm
*para..22..,..23..,..35..a..55 .. G % A | stesniacim krizkom DIN 7603 - A, Al 50 Nm
G1A s tesniacim kriizkom DIN 7603 - A, Al 80 Nm
13.3 Utahovacie momenty Ma pre prirubové pripojné spojenia
M12 DIN 939-8.8 50 Nm
M16 DIN 939-8.8 125 Nm
M20 DIN 939-8.8 240 Nm
M24 DIN 939-8.8 240 Nm
13.4 Torzné momenty Tmax pre zavitové pripojné spojenia
[Rp%  |[Rp% [Rpt [Rp 1% [Rp 11 [Rp2 |
ripust. Tmax t <= 10s | 55Nm  [100Nm [125Nm [ 160Nm [ 200Nm | 250 Nm |
13.5 Prietokové mnozstva Qmax (prev. metre kubické)
|Pripojka |Rp‘/2 |Rp% |Rp1,DN25|Rp1% |Rp1'/2,DN40 |Rp2,DN50 |
| Prietokové mnozstvo Qmax_| 12m*%h [ 22m%h [ 35m%h  [57m¥%h | 90 m¥h [ 140 m¥h |
Pripojka DN65 [ DN80 | DN 100 DN 125 DN 150 DN 200 | DN 250

Prietokové mnoZstvo Qmax | 235 m¥h | 350 m*h | 550 m%h 870 m¥h 1260 m¥%h | 2250 m¢h | 3500 m¥h

13.6 Pokyn k skrutkovym spojom

Skrutky sa musia utahovat postupne a rovhomerne do kriza podla nasledujiceho odstupriovania:

1. krok: 30% p 3 4.krok: 75% p
2. krok: 45% p 6ho ut i 5.krok: 90% p ého ut
3. krok: 60% p 6ho ut i 6. krok: 100% p 6ho ut

Po utiahnuti utahovacim momentom podra kroku 6 (100%) sa musia véetky skrutky este raz utiahnut 100%-
nou hodnotou potrebného utahovacieho momentu.




14.0 Izjava o skladnosti

14.1 I1zjava o skladnosti Typové rady filtrov plynu ..10.., ..20.., ..21.., ..22.., ..23..
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MARCHEL

c € Declaration of Conformity
Product Gas fiter version .10..,..20.,,..21..,..22 .., .23,
Type Rp % Type 1510..

Rp % Type 2010..

Rp1 Type 2510.

Rp1% Type 3210.

Rp1%  Type 4010,

Rp2 Type 5010

DN 25 Type 2520

DN 40 Type 4020

ON 50 Type 5020 5022

DN 65 Type 6520 6522

DN B0  Type 8020 8022

DN 100 Type 100 20 100 22

DN 125 Type 12520 12522

DN 150 Type 15020 150 22

DN200  Type 20020.,20021., 20022, 20023 ..
DN250  Type 25020.,25021 . 2502225023 .

Diractives / Standards 2014/B8/EU (> Rp 1/ DN 25)
(EU) 2016/426
DIN 3386 (max. PS 5 bar)
AD 2000 Code

Type Examination 0148/ (Module AZ) (> Rp 1/ DN 25}
(EU) 2016/426
DIN 3386 (max. P 5 bar)
DVGW, Notified Body CED085

We declare as manufacturer that the products accordingly labelled fulfil the requirements.

of the kst directives and standards. They are conform to the examined type samples. Instructions
to assembly ing to i ion, operating and mai i ions for Marchel gas filter
{current form state).

Wallenhorst, 07.04.2022

HEINZ MARCHEL

GMEBH & CO. KG

Ringstr. 3

48134 Wallenhorst / Germany

Fosm KON NDFP 07 04 2022 GB.
Telon S0 [OEADT HBGD  USH - DEAITIMIN Senchultuhbeor ek Marchel, Chritena Marchel
oo 0045 (P45 SO PS  Slewen N BATOIIING  (HLE 704 000 26) orke 1AOC2PU00  (ELE 206 515 00 Koms 15008 473 8 geien movechietach unare ADH.
Femaage

el S VRRING /MR 148 AN DEE) 05 (00 MO0 J5TH00  NLAN DESO 881 1MD00I00084 T3 e St ussaret
[ e aER
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14.2 Izjava o skladnosti Typové rady filtrov plynu ..30.., ..35.., ..50.., ..55..

Ce

Product
Type

Directives | Standards

Type Examination

L=l
MARCHEL

Mot

Declaration of Conformity

Gas filter version .30.., .. 35..,..50 ., . 55..

DN 25 Type 2530., 2535, 2580., 2555
DN 40  Type 4050 ., 4055..
DN 50 Type 5030., 5035., 5050, 5055.
DN 80 Type B030., B035. B050., 8065,
DN 100 Type 10030 .. 10035.._10050...10055..
DN 125  Type 12550 ., 12585 ..
DN 150  Type 15020 .,15035., 15050 ., 15055 .

2014/88/EU (> DN 25)
(E) 20161428

DIN 3386 {max. PS 5 bar)
AD 2000 Code

2014/88/EU (Module AZ) (> DN 25)
(EU) 20161426

DIN 3386 {max. PS 5 bar)

DVGW, Notified Body CED0SS

We declare as that the products i labedled fulfil the requirements
onho list duractwoa and shmards They are conform to the Type samples.
and for Marchel gas filter

{WITBHI form state).

Wallenhorst, 07.04.2022

HEINZ MARCHEL
GMBH & CO. KG
Ringstr. 3

OOMUCT SMES LB DE1ITS83

49134 Wallenhorst | Germany

Jeein Vereengte Ve Femgr
T wxw;uo ummnmnmw BT 205 5

P

A el
(Manager Technology)

Fosm KON HDFPAHTE 07 04.2022 GB

Do i,

GO0 IBAN DESS 2054 1500010008 17 e e el urmarer Hommapis uries
bt B NOLADEZIBER e AT B At Vi
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14.3 Izjava o skladnosti Typové rady filtrov plynu ..70..

[ o ¥
MARCHEL
[ -]
c € Declaration of Conformity

Product Gas filter version .70 ..

Type DN 25 Type 2570.
DN 40  Type 4070..
DN 50 Type 5070..
DN 85 Type B570.
DN B0 Type BOTO.
DN 100 Type 10070 .
DN125  Type 12570..
DN 150  Type 15070 ..

Directives / Standards 201 4/68EL (> DN 25)
(EU) 20161428
DIN 3386 max. PS5 5 bar)
AD 2000 Code

Type Examination 2014/88/EU Module B (Type) +C2 (> DN 25)
(EU) 2016/426
DIN 3386 (max. PS 5 bar)
DVGW, Notified Body CEDDBS

We declare as manufacturer that the products accordingly labelled fulfil the requirements
oﬂhe list directives and ma\dards They are conform to the mmmad type samples. Instructions
e g and for Marchel gas filter

(cunen: form state).
Wallenhorst, 07.04.2022
HEINZ MARCHEL
GMBH & CO. KG

Ringstr. 3
49134 Wallenhorst / Germany

i A
{Manauar Technaology)
Futm BI0K Zelengashiter 07 04,2032 GB
Sataon, G049 (W07 SBE0  USLN DENTSMIN  Vererige skates o w Dy Maatre
Telotan 0060 (574007 MG TE  Stewar Ay BSTII0I1 BT I 900 TN mr
“awa raanchal de. A P2 ¢ HRD 1408 AN DIERD 2059 0024 1800 257900 mmmumwemn s:&-ﬂmtm
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Anhang / pripevnenie

A1. Durchflussdiagramm fiir Gasfilter Baureihen ..10.
A1. Diagramm Typové rady filtrov plynu ..10.., ..

Druckverlust in mbar fir Erdgas, Erdélgas (dv = 0,64)

20..,..21.

strata tlaku v mbaroch pre zemny plyn, ropny plyn (dv = 0,64) :aé "8
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Druckverlust in mbar fur Luft (dv = 1)
strata tlaku v mbaroch pre vzduch (dv = 1)

Uberdruck in bar
pretlak v baroch

Gasdurchfluss in m3h (Normzustand)

prietok plynu m*/h (normélny stav)
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Anhang / pripevneni

A2, Durchflussdiagramm fiir Gasfilter Baureihen ..30.., ..35.., ..50.., ..55..

A1. Diagramm Typové rady filtrov plynu ..30.., ..35.., ..50.., ..55..
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Gasdurchfluss in m’h (Betriebszustand)
Prietok plynu v mh (prevéidzkovy stav)
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 Druckverlustin mbar fir Luft (dr = 1)
Ubytok tlaku v mbar pre vzduch (dv = 1)

Gasdurchfluss in m*h (Betriebszustand)

Prietok plynu v mh (prevadzkovy stav)
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